RAMCOVA KUPNA ZMLUVA ¢islo:
uzatvorend podla ust. § 409 a nasl. Obchodného z&konnika s pouZitim § 269 ods.2 zakona C.
513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov.

Zmluvné strany

(dalej len ,,zmluva®)

Kupujuci: Zéapadoslovenska vodarenska spolocnost’, a.s.
Sidlo: Nabrezie za hydrocentralou 4, 949 01 Nitra
Konajuci: _ : x
A, My art. Otokar Kein AtD jn, Marek Illés
predseda predstavenstva Clen predstavenstva
ICO: 36 550 949
IC DPI-I: SK 2020154609

Bankovy Ucet:

Zapisany v OR:

IBAN: SK66 0200 0000 00000260 3112
BIC: SUBASKBX
Okresného sudu Nitra, Oddiel: Sa, VloZka ¢.: 10193/N

Tel./e-mail:

(dalej len ,,kupujuci®)

a

Predavajuci: SOKOFLOK SLOVAKIA s.r.0.
Sidlo: Bardejovska 10, 080 06 PreSov
Zastupeny: Ing. Ladislav Sérpataky, konatel spolognosti
ICO: 31731988
IC DPH: SK2020524484

Osoba opravnena k rokovaniam: Ing. Ladislav Sarpataky, konatel’ spolocnosti

Bankovy Ucet:

Zapisany v OR:

Tel./e-mail:

IBAN: SK76 7500 0000 0040 0341 7598
BIC: CEKOSKBX
Okresného sudu PresSov, Oddiel: Sro, Vlozka ¢. 3222/P

+421903 905 966/sarpataky @soko flok.sk

(dalej len ,,predavajuci®)

l.
Predmet zmluvy

1. Predavajlci sa zavézuje dodavat kupujucemu za podmienok uvedenych v tejto zmluve
flokulany prostriedok na odvodiiovanie a zahustovanie kalov na COV v sprave
a prevadzke kupujlceho:
OZ Nitra; kontaktna osoba: Dagmar Javorcikova (tel.: 0911 679 793)
COV Nitra - odvodiiovacia odstredivka - Mgr. L'ubica Kmetova (tel.: 0911 282 072)
- COV Zlaté Moravce - odvodiiovacia odstredivka - Peter Krsak (tel.: 0911 400 856)
0OZ Topol¢any; kontaktna osoba: Ing. Tatiana BaldZova (tel.: 0905 251 217)
COV Banovce nad Bebravou - odvodiiovacia odstredivka - Peter Cizmar (tel.: 0902

957 698)
0Z Sal'a; kontaktna osoba: Andrea Olahova, (tel: 0904 914 596)

COV Sered - pasovy zahustovac - Vojtech Barabas (tel.: 0902 957 822)

COV Galanta - odvodfiovacia odstredivka - Vladimir Dobis (tel.: 0911 080 557)

COV Sala- Veta- pasovy zahustovat - Jan Dobos (tel.: 0902 957 815)

COV Sala- Veca- pasovy lis

COV lJelka - odvodiovacia odstredivka - VIadimir Dobi$ (tel.: 0911 080 557)

OZ Levice; kontaktna osoba: Tatiana Brezovicka, (tel: 0911 053 865)

COV Levice - Géfia- pasovy lis - Lucia Pekarova (tel.: 0903 659 323)

COV Sahy - odvodriovacia odstredivka - Ing. Ludovit Berényi (tel.: 0903 475 921)
(dalej len ,tovar®), ktory je bliZSie Specifikovany v prilohe €. 1tejto zmluvy, v mnoZstvach
podla poZiadaviek kupujliceho, predavajuci sa zavdzuje previest' na kupujuceho vlastnicke
pravo k tovaru a kupujuci sa zavéazuje zaplatit' za dodany tovar dohodnutd kpnu cenu.



2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze k plneniu tejto zmluvy dochadza na zaklade objednavok
kupujuceho, ktoré budu obsahovat presny druh amnoZstvo tovaru, miesto a termin
dodania a predavajuci sa zavazuje objednany tovar ¢o do mnoZstva, druhu a kvality
v urcenom Case dodat’ na objednavatel'om urcené miesto.

3. Kupujaci je opravneny zaslat’ pisomnu objednavku predavajucemu e-mailom na adresu:
sarpatakv@sokotlok.sk a sarpatakvovadj),sokoflok.sk. Objednavka sa povaZzuje za dorucend
predavajucemu okamihom, kedy kupujuci dostane e-mailovi spravu z odosielajuceho
serveru, Ze sprava obsahujuca objednavku bola UspeSne postipena na e- mailovi adresu
predavajiceho uvedenud v tomto bode zmluvy.

4. NedodrZzanie zavéazku splnenia predmetu zmluvy v dohodnutom mnozZstve, kvalite

a termine zo strany predavajiceho budd zmluvné strany povaZovat' za podstatné porusenie

zmluvy podla § 345, ods. 2 Obchodného zakonnika.

Predavajlci sa, okrem odovzdania tovaru, zavdzuje vykonat' tieto savisiace €innosti:

- zabezpeCit dopravu tovaru do kupujlacim uréenych miest,

k tovaru dodat’ kupujucemu atest, certifikat a kartu bezpe€nostnych Gdajov, v zmysle
platnych pravnych predpisov,

- vramci bezplatného aplikatného servisu optimalizovat mernu spotrebu flokulantu.
Spotreba flokulantu na odvodnenie kalu nesmie presiahnut 6 kg na tonu susiny
odvodnovaného kalu a2 kg na tonu susSiny zahustovaného kalu bez pisomného
suhlasu kupujuceho. V pripade nahleho zvySenia spotreby flokulantu z dévodu zmeny
kvality alebo hustoty kalu, avizovaného kupujucim, uskutoCnit novy laboratorny
vyber flokulantu s naslednym odsk(Sanim v prevadzke. Prevadzkovd rezervu
flokulantu zamenit' za novo vytypovany typ flokulantu. Novy typ flokulantu bude
dodany v rovnakej cene ako povodny typ flokulantu, ktory je predmetom tejto zmluvy.

o1

1.
Cas a miesto dodania

=

Predavajuci sa zavdzuje, Ze dodad tovar vtermine uréenom kupujucim v objednavke
najneskdr vSak do 15 pracovnych dni od obdrZania objedndvky, ak sa zmluvné strany
pisomne nedohodnu inak.

2. Miestom dodania tovaru je kupujicim urené miesto v rdmci pdsobnosti kupujlceho, ktoré
bude uvedené v objednéavke.

1.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1 Predavajlci sa zavazuje dodavat kupujicemu tovar v sulade so Specifikaciou, uvedenou

v jednotlivych objednavkach, ktoré s pre predavajlceho zavéazné.

2. Predavajuci sa pri plneni zmluvy zavazuje:

- plnit ustanovenia ramcovej kipnej zmluvy a objednavok,

- dodavat tovar riadne, t. j. v kvalite, mnoZstve av terminoch dohodnutych touto
zmluvou a objednavkou a vcas,

- dodrZiavat vSetky podmienky dohodnuté v tejto zmluve,

- pri plneni zmluvy postupovat' s odbornou starostlivostou,

- informovat  kupujuceho o kazdej pripadnej zmene typu produktu z dbvodu
nedosahovania garantovanych vysledkov mernej spotreby,

- vCas abez zbytotného odkladu informovat’ kupujuceho o v3etkych dbéleZitych
skutocnostiach, ktoré méZzu ohrozit alebo obmedzit' plnenie zmluvy zo strany
predavajlceho, pripadne sposobit’ nedodrzanie dohodnutych terminov plnenia zmluvy.

3. Kupujuci sa pri plneni tejto zmluvy zavédzuje v€as a bez zbyto¢ného odkladu informovat
predavajaceho o vSetkych délezitych skutocnostiach, ktoré mézu ohrozit’ alebo obmedzit
plnenie zmluvy zo strany kupujiceho, pripadne sp6sobit’ nedodrzanie dohodnutych
terminov plnenia zmluvy.

4. Predavajuci je opravneny zacat plnit podla tejto zmluvy aZz po splneni nasledujucich

povinnosti a zavazkov:
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Predavajlci je povinny na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci (dalej len
,.BOZP"™) a ochrany pred poziarmi (dalej len ,,OPP*) pre riadne plnenie zmluvy
zabezpecit' pre svojich zamestnancov osobné ochranné pracovné prostriedky, pracovné
prostriedky a naradie, ktoré musia spifiat’ vietky bezpeénostné kritéria v stlade s platnou
legislativou. Predavajlci sa zavdzuje preukazatelne oboznamit’ so zakladnymi zasadami
BOZP a OPP, o rizikach, nebezpecenstvach a zésadach bezpecného spravania sa na
jednotlivych pracoviskdch a v objektoch kupujuceho. Predavajaci zodpoveda za
dodrziavanie BOZP a OPP jeho zamestnancami na pracoviskach a v objektoch
kupujdceho. Oboznamenie predavajuceho so zéakladnymi zasadami BOZP a OPP, o
rizik&ch, nebezpeCenstvach azadsadadch bezpe€ného sprdvania sa na jednotlivych
pracoviskach a v objektoch kupujiceho zabezpeli veduci oddelenia BOZP a OPP na
zéklade poziadavky predavajuceho dorucenej na e-mailovl adresu
maria.simiakova@zsvs.sk

V.
Klpna cena

Zmluvné strany sa dohodli na kipnej cene za dodany tovar vo vyske:

4550,- € (slovom styritisicpat'stopat'desiat eur) za 1tonu bez DPH.

Dohodnuta jednotkova cena je platna pocas celého obdobia platnosti tejto zmluvy.

Kupna cena zahffia aj realiz&ciu savisiacich ¢innosti podla ¢l. 1 bod 5 tejto zmluvy.

K cendam podla bodu 1 tohto €lanku bude pripo€itand DPH v zmysle platného zakona
0 DPH v Case dodania tovaru.

V.
Platobné a fakturacné podmienky

Pravo na zaplatenie kdpnej ceny vznika predavajacemu riadnym a v€asnym splnenim jeho
zavazku. Cena sa uhradza v celosti, bez preddavkov, na zaklade faktdry vystavenej
predavajicim po splneni jeho zavazku.

. Kupujuci sa zavédzuje kupnu cenu zaplatit' na zéklade faktury vystavenej predavajicim,

ktora bude splatna do 30 dni odo dia jej doru€enia kupujucemu, predavajlci je opravneny
vystavit' tato faktlru najskér v defi protokolarneho odovzdania predmetu kapy, stcastou
vyuctovania kapnej ceny bude aj vylctovanie dane z pridanej hodnoty. Fakt(ra bude
dorucena kupujacemu v pisomnej podobe na adresu sidla kupujliceho a aj v elektronickej
podobe na e-mail: faktmy@zsvs.sk, priom za defi doruenia sa povazuje neskorsi
z predmetnych sp6sobov dorucenia. Dafiovy doklad musi obsahovat’ Udaje uvedené v zék.
€. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, v platnom zneni a Cislo tejto zmluvy.

Uhrada za plnenie predmetu Giastkovej zmluvy bude vykonana bezhotovostnym bankovym
prevodom bez preddavkov na zéklade faktar vystavenych predavajacim za kazdé plnenie
podla Ciastkovej kupnej zmluvy. Sucastou faktar bude dodaci list podpisany oboma
zmluvnymi stranami.

Nélezitosti dodacieho listu:

- €islo zmluvy, objednéavky

- Specifikacia dodavky - uvedenie druhu tovaru s uvedenim KP (kéd produkcie),

- mnoZstvo tovaru,

-jednotka pre stanovenie ceny,

- cena za prislusnu jednotku,

- dadtum dodania,

- miesto dodania.

Absencia niektorej z vySSie uvedenych ndleZitosti dodacieho listu je dévodom na
nepotvrdenie dodacieho listu kupujacim.

V pripade, Ze faktlra nebude obsahovat' dohodnuté ndleZitosti uvedené v tejto zmluve
alebo nebude zasland aj v elektronickej podobe, kupujuci je opravneny vratit' fakturu pred
uplynutim lehoty jej splatnosti bez zaplatenia predavajucemu na doplnenie alebo ho
vyzvat' na zaslanie faktary v elektronickej podobe. Kupujici musi uviest dévod vratenia.
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V takom pripade sa zastavi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zacne plynut’
dorucenim opravenej faktdry kupujdcemu a dorucenim faktiry v elektronickej podobe.

Za den splnenia penfazného zavéazku sa pre Ucely tejto zmluvy povaZuje den odpisania ceny
za predmet kiapy z uctu kupujuaceho v prospech Gctu predavajuceho.

V1.
Nadobudnutie vlastnickeho prava a prechod nebezpecenstva Skody.

Vlastnicke pravo k predmetu kupy nadobuda kupujuci jeho prevzatim od predéavajuceho,
¢o potvrdi kupujaci (jeho zamestnanci, ktori budd uvedeni na objednavkach) podpisanim
dodacieho listu.

NebezpeCenstvo Skody na predmete kipy prechadza na kupujiceho okamihom, ked
predavajuci splni svoju povinnost’ predmet kipy dodat’ kupujucemu podla tejto zmluvy.

VIL.
Prevzatie predmetu kapy

Predavajlci sa zavdzuje oznadmit’ kupujucemu pripravenost’ odovzdat' predmet kipy 1
pracovny def vopred a dodat’ predmet kipy v uréenom alebo dohodnutom mieste a Case.
Kupujuci sa zavazuje poskytnat' predavajucemu primerand sac¢innost’ v rozsahu
a spdsobom potrebnom na odovzdanie predmetu kupy.

Predavajlci je povinny sucasne s dodanim predmetu kdpy odovzdat’ kupujdcemu doklady
v zmysle €l. 1. bod 5 tejto zmluvy, ako aj predlozit dodaci list s nalezitostami uvedenymi
v €l. V. bod 3 tejto zmluvy.

VIIL.
Zodpovednost' za vady, zaruka za akost’

Predavajlci zodpoveda za vady, ktoré ma predmet kapy v €ase jeho dodania kupujucemu,
ako aj za vady, ktoré sa vyskytn( po prevzati predmetu kupy v zarunej dobe v zmysle
ustanovenia 8 422 a nasl. Obchodného zakonnika.

Predavajlci prebera zaruku za akost dodaného predmetu kapy, pricom dizka zéruénej
doby je dva roky, zaru€na doba zacne plynut odo dia prevzatia predmetu kipy kupujicim
(od datumu uvedeného na dodacom liste).

Prdva zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytnl v zarucnej dobe musi kupujuci
uplatnit’ u predavajuceho v zaru€nej dobe, inak zaniknd.

Kupujuci je povinny vady predmetu kipy bez zbytocného odkladu po ich zisteni oznamit’
predavajucemu pisomne na jeho vysSie uvedenu adresu alebo na e-mailovu adresu:
sarpatakv@sokoflok.sk. V ozndmeni o vadach predmetu kapy musi kupujdci vady
Specifikovat’ (opisat’, uviest, ako sa prejavujd, kedy vznikli) a uviest, aky narok zvad
uplatfiuje (v pripade opravy pozadovany termin odstranenia vady).

PoCas zaruCnej doby sa zavazuje predavajici odstrafiovat vady oznamené kupujucim
bezplatne v mieste dodania predmetu kipy v lehote 14 dni od nahl&senia vady kupujicim
alebo v inej zmluvnymi stranami pisomne dohodnutej lehote.

IX.
Zmluvné pokuty a iné sankcie

V pripade ome$kania so splnenim pefaZného zavdzku mé predévajici pravo fakturovat
kupujucemu Grok z omeskania vo vyske 0,03 % z dlZnej Ciastky za kaZzdy den omeSkania.
V pripade omeSkania predavajaceho s dodanim tovaru méa kupujici pravo fakturovat
predavajucemu zmluvni pokutu vo vySke 0,05 % z klpnej ceny nedodaného tovaru
s DPH za kazdy defi omeSkania.

Ak bude predavajuci meSkat' s odstrdnenim vad v termine ur€enom v tejto zmluve alebo
v dohodnutom termine, zaplati kupujucemu zmluvnd pokutu 0,1% z kipnej ceny s DPH
za celt dodavku, ktord mé vadu, za kazdy defi omeSkania s odstranenim vad.
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Predéavajlci sa zavizuje, pri poruSeni niektorého zdvizlku a/alebo povinnosti uvedenjch
v CL II1, bod 4. tejto zmluvy, zaplatit kupujticemu zmluvai pokutu vo vy¥ke urdenej ako
sidet sumy 2.000,- EUR (slovom dvetisic EUR), ndkladov kupujiceho spojenych s
riefenim trazu sGvisiaceho splnenim zo zmluvy predédvajucim afalebo poZiaru
stivisiaceho splnenfm zo zmluvy preddvajlicim, nékladov kupujlceho spojenych
s odstrafiovanim nasledkov Uirazu stivisiaceho s plnenim zo zmluvy predévajlicim a/alebo
poZiaru stvisiaceho s plnenim zo zmluvy predavajiicim, pokit a/alebo sankeif uloZenych
kupujticemu v stvislosti s ploenim zo zmluvy preddvajicim.

Uplatnenim zmluvnej pokuty, resp. sankcie nie je dotknuté pravo na ndhradu $kody, ktord
nesplnenim povinnosti druhej zmluvnej strane vznikla.

X’
Spolo¢né ustanovenia a zénik zmluvy

Zmluva sa uzatvéra na dobu usrdith v trvani 12 mesiacov odo diia nadobudnutia jej

uéinnosti.

Zmluvny vzt'sh zaloZeny touto zmluvou moZno skonéit' dohodou rmluvnych strén,

vypoved'ou alebo odstlipenim od zmluvy.,

. Ktordkolvek zo zmluvnych stran mé pravo zmluvu pisomne vypovedat' aj bez uvedenia
dévodu, Vypovednd lehota je 2 mesiace azadina plyntt prvym diiom kalendérneho
mesiaca nasledujiiceho po dorudeni vypovede drubej zmluvnej strane,

Zmluvné strany sa dohodli, ¥e preddvajlci je oprévneny odstlpit od tejio zmluvy

v pripade, ak kupujici podstatne porufuje svoje povinnosti podla tejto zmluvy najmé

tym, ak bude v ome¥kani so zaplatenim kipnej ceny o dobu dlhdin ako 30 dnf odo difa

splatnosti faktary.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujtici je opravneny odstipit’ od tejto zmluvy v pripade,
ak preddvajici podstatne poruuje svoje povinnosti podla tejto zmluvy najmé tym, ak
bude v omeskan{ so sploenim svojich zdvizkov uvedenych v &l HI bod 1 alebo 2 tejto
zmluvy anesplni svoju povinnost ani v primeranej lehote, ktord mu na splnenie jeho
zévézku dodatodne uril kupujtici, alebo ak predévajici porudf svoju povinnost uvedenu
v &L VIIT bod 5.

. Odstipenie zmluvnej strany od tejto zmluvy musi mat’ pisomni formu, musi byt’ dorudené
druhej zmluvnej-strane a musi v flom byt uvedeny konkrétny dévod odsttpenia, inak je
neplatné. Povinnost dorudit’ odstipenie od tejto zmluvy sa povaZuje v konkrétnom
pripade za splnent dfiom prevzatia odstipenia alebo odmietnutim toto odstipenie
prevziat. Ak sa v pripade dorudovania prostrednictvom poSty vréti zasielka s odstipenim
ako nedorudend alebo nedoruditelnd, v mieste uvedenom na obélke predmetnej zésielky,
pre dorudovanie je rozhodné sidlo zmluvnej strany zapisané v obchodnom registri.

. Zodpovednost’ strdn za Ciastoéné alebo Gplné neplnenie zmluvngch povinnosti je vylidend
v tychto pripadoch:

a) vddsledku vy¥fej moci. Pokial vy$$ia moc pdsobi po dobu nepresahujicu 30
kalendérmych dni s strany povinné splnit zavizky vyplyvajlce z tejto zmluvy hned
ako udinky vy#ej moeci pomind, pridom dohodnuté lehoty a vietky ostatné lehoty sa
postivajt odobu pdsobenia vy$fej moci. Za vydiu moc nemoZno pokladaf
oneskorené doddvky od subdodévatelov, neudelenie Gradného povoienia.

b) vdosledku zdsahu tradnych miest krajin, majucich suvislost s plnenim predmetu
tejto zmluvy, ktory znemoZni strandm splnenie povinnost! vyplyvajlicich ztejto
zmluvy.

Ak nastane pripad bliz§ie uvedeny v &l. X bod 6 tejto zmluvy, ktory brani alebo sta¥uje
zmluvngj strane ploit’ tdto zmtuvu riadne a vias, je tito povinnd druhé zmluvnl stranu
bezodkladne o tejto udalosti informovat’ plsomnym ozndmenim. V pripade, Ze bude
situdcia vyludujica zodpovednost zmluvnej strany pretrvavat dlh§ie ako 1 mesiac,
zmluvng strany se dohodmi na spdsobe dal$ieho plnenia tejto zmluvy alebo na jej
zrudent,

XI.



Clen predstavenstva

ZAaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisania ostatnou zo zmluvnych stran.

0O Zmluva je G€innd diom nasledujucim po dni jej zverejnenia podla § 47a ods. 1
Obcianskeho z&konnika v nadvéznosti na § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov.

O Zmluvaje GEIiNNa diom ......cccvervreciinne,

& Zmluvaje G€inna ditlom platnosti zmluvy.

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitd v trvani 12 mesiacov odo diia nadobudnutia jej

G€innosti s moznostou jej predizenia formou pisomného dodatku v zmysle ustanoveni

tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavéazuju, Ze budd zachovavat obchodné tajomstvo, ktorého

predmetom su obchodné informacie, ktoré poskytla jedna zmluvna strana druhej atieto

informacie nepouziju na iné uCely, ako pre plnenie tohto zmluvného zévédzku. Tato
povinnost plati aj po ukonceni platnosti tejto zmluvy.

Jednotlivé ustanovenia zmluvy mézu byt menené, dopliiované, resp. zruSené iba v sulade

so zédkonom €. 343/2015 Z. z. overejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych

zdkonov Vv zneni neskorSich predpisov a to pisomnou formou po dohode obidvoch
zmluvnych stran v dodatku, ktory bude tvorit neoddelitenu sucast’ zmluvy.

Ostatné pravne vztahy, vyslovne zmluvou neupravené, sa riadia prislusSnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR.
Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vSetky spory vyplyvajice ztejto zmluvy budd riesit
jednanim o mozZnej dohode. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vztahy vzniknuté medzi
zmluvnymi stranami na zéklade zmluvy sa riadia slovenskym pravnym poriadkom.
Pripadné spory, o ktorych sa zmluvné strany nedohodli, budi postipené na rozhodnutie
prislusnému sudu pricom pravomoc pre rieSenie akykol'vek sporov vyplyvajucich z tejto
zmluvy' maju vylucne sudy Slovenskej republiky.

Zmluva je vyhotovena v troch vyhotoveniach, z ktorych dva si ponecha kupujici ajeden

predavajlci. NeoddeliteInou st¢astou zmluvy je priloha & 1 - Specifikécia tovaru.

Zmluvné strany vyslovne vyhlasuju, Ze tato zmluva zodpovedd ich slobodnej voli,

uzavieraju ju dobrovolne a na znak sthlasu s jej obsahom ju podpisuja.

29 11 2024
V Nitre dha: .LL"JIT..®! V PreSove, dia ) 0
Za kupujaceho’ Za predavajuceho:
PADI. M. art. O Ing. Ladislav Sarpataky, konatel' spolo€nosti
predseda

SOKOPBA SLOVAKIAM
Bardejovska 10

080 05 PRESOV
j1\ W p ovenaka republik m

Ing. Marek llIés

zdpados:.CcVEr r
VODARFNSKA SFOLOCACn L r
NABRLZIC 'A UYUKOCLNIRAIOU |
949 IjléNI IRA



SNF Tedhsnick® Datovy

WATER SCIENCE

SOKOFLOK SLOVAKIA s.r.0., Bardejovska 10 080 06 PreSov Slovenska republika
phone: +421 51 776 5057

SOKOFLOK 56 GP

Forma: Pevna latka granulovana
Farba: Biela
I6novy charakter: Kationicky
Hustota naboja: Stredna
Molekulova hmotnost: Velmi vysoka
Velkost' Castic: >2mm:<=2%

<0.15mMmm:<=6%

Priblizn& sypna hmotnost’ 0.75
pH: 25-45 @509/l
Brookfield viskozitat (cP): @5.0 g/L: 515
@2.5 g/L: 235

@1.0g/L: 79

Odpori¢ana pracovna koncentracia (g/L): 4
Maximalne pouZitelna koncentracia (g/L): 10
Cas na rozpustenie (min) v deionizovanej vode @ 5 g/L, 25°C: 90
Stabilita deionizovaného (D) roztoku (dni): 1
Skladovacia teplota (°C): 0-35
Doba skladovania (mesiace)*: 24

t Priemerné hodnoty sa uvadzaju pre pripravu a davkovanie zariadenim, pre ktoré je mozné pouZit' viskozitu 10 krat nizsiu.
* Pri skladovanf v stabilnych podmienkach v rdmci odportcaného teplotného rozsahu v neotvorenom pdvodnom obale.

Velkosti balenia

Viacvrstvové vrecia 25 kg
Velkeé tkané vaky (Big Bag) 750 kg
Ostatné rozmery Na vyziadanie

Udaje v tomto technickom liste si uvedené iba pre informéciu. Su spravne podla nasich najlepsich vedomosti, informacii a presvedgeni v &ase ich
uverejnenia. Nepredstavuji ziadnu 3Specifikaciu a nepredpoklada sa Ziadna zodpovednost, ani oslobodenie od existujicich patentov.

Déatum tlace: 2024,11/27 Strana: 1/1 Datum revizie: 09/07/2024



SNF

WATER SCIENCE

SOKOFLOK SLOVAKIA s.r.0., Bardejovska 10 080 06 PreSov Slovenska republika
phone: +421 51 776 5057

SOKOFLOK 61

Forma: Pevné latka granulovana
Farba: Biela
I6novy charakter: Kationicky
Hustota naboja: Velmi vysoka
Molekulova hmotnost: Stredna
Velkost Castic: >2mm:<=2%

<0.15mm:<=6%

Priblizn& sypn& hmotnost: 0.75
pH: 25-45 @ 5¢9/L
Brookfield viskozitaf (cP): @50¢9/L: 29
@2.5 g/L: 113

@1.0g/L: 23

Odporac¢ana pracovna koncentracia (g/L): 4
Maximélne pouZzitelna koncentrécia (g/L): 10
Cas na rozpustenie (min) v deionizovanej vode @5 g/L, 25°C: 60
Stabilita deionizovaného (Dl) roztoku (dni): 1
Skladovacia teplota (°C): 0-35
Doba skladovania (mesiace)*: 24

t Priemerné hodnoty sa uvadzaju pre pripravu a davkovanie zariadenim, pre ktoré je mozné pouZit' viskozitu 10 krat nizSiu.
* Pri skladovani v stabilnych podmienkach v rdmci odpori¢aného teplotného rozsahu v neotvorenom pdvodnom obale.

Velkosti balenia

Viacvrstvové vrecia 25 kg
Velké tkané vaky (Big Bag) 750 kg
Ostatné rozmery Na vyZiadanie

Udaje v tomto technickom liste si uvedené iba pre informéaciu. Su spravne podla nasich najlepsich vedomosti, informacii a presvedgeni v ¢ase ich
uverejnenia. Nepredstavuji Ziadnu Specifikaciu a nepredpoklada sa Ziadna zodpovednost, ani oslobodenie od existujlcich patentov.

Datum tlace: 2024/11/27 Strana: 1/1 Datum revizie: 10/07/2024



SNF

WATER SCIENCE

SOKOFLOK SLOVAKIA s.r.o., Bardejovsk& 10 080 06 PreSov Slovenska republika
phone: +421 51 776 5057

SOKOFLOK 59 VM

Forma: Pevnd latka granulovana
Farba: Biela
I6novy charakter: Kationicky
Hustota naboja: Vysoka
Molekulova hmotnost: Ultra vysoké
Velkost ¢astic: >2mm:<=2%

<0.15 mm :<=6%

Priblizna sypn& hmotnost: 0.75
pH: 25-45 @5¢g/L
Brookfield viskozita! (cP): @50g/lL: 775

@2.5g/L: 385
@1.0g/L: 125

Odporacana pracovna koncentracia (g/L): 4
Maximélne pouZitelna koncentracia (g/L): 10
Cas na rozpustenie (min) v deionizovanej vode @5 g/L, 25°C: 90
Stabilita deionizovaného (DI) roztoku (dni): 1
Skladovacia teplota (°C): 0-35

Doba skladovania (mesiace)*: 24

t Priemerné hodnoty sa uvadzaju pre pripravu a davkovanie zariadenim, pre ktoré je mozné pouzit' viskozitu 10 kréat nizsiu.
* Pri skladovani v stabilnych podmienkach v rdmci odporac¢aného teplotného rozsahu v neotvorenom pévodnom obale.

Velkosti balenia

Viacvrstvové vrecia 25 kg
Velké tkané vaky (Big Bag) 750 kg
Ostatné rozmery Na vyZiadanie

Udaje v tomto technickom liste st uvedené iba pre informaciu. Su spravne podla naSich najlepSich vedomosti, informéacii a presvedéeni v ¢ase ich
uverejnenia. Nepredstavuju ziadnu Specifikaciu a nepredpoklada sa Ziadna zodpovednost, ani oslobodenie od existujdcich patentov.

Datum tlace: 2024,11/27 Strana: 1/1 Datum revizie: 09/07/2024



SNF

WATER SCIENCE

SOKOFLOK SLOVAKIA s.r.0., Bardejovska 10 080 06 PreSov Slovenska republika

phone: +421 51 776 5057

Forma:

Farba:

I6novy charakter:
Hustota naboja:
Molekulova hmotnost:

Velkost' Castic:

Priblizna sypna hmotnost:

pH:

Brookfield viskozitaf (cP):

SOKOFLOK 65 GP

Odporucana pracovna koncentracia (g/L):

Maximalne pouZzitelnd koncentracia (g/L):

Cas na rozpustenie (min) v deionizovanej vode @ 5g/L, 25°C:

Stabilita deionizovaného (D) roztoku (dni):

Skladovacia teplota (°C):

Doba skladovania (mesiace)*:

Pevné latka granulovana
Biela

Kationicky

Vel'mi vysoka

Velmi vysoka

>2mm:<=2%
<0.15mm:<=6%

0.75
25-45@5g/L

@5.0 g/L: 590
@25¢g/L: 290
@ 10g/L: 89

4
10

75

1
0-35
24

t Priemerné hodnoty sa uvadzaju pre pripravu a davkovanie zariadenim, pre ktoré je mozné pouzit' viskozitu 10 krat niZSiu.
*Pri skladovani v stabilnych podmienkach v ramci odportcaného teplotného rozsahu v neotvorenom pdévodnom obale.

Velkosti balenia

Viacvrstvové vrecia

Velké tkané vaky (Big Bag)

Ostatné rozmery

25 kg
750 kg

Na vyZziadanie

Lmi

Udaje v tomto technickom liste st uvedené iba pre informéaciu. Su spravne podla naSich najlepsich vedomosti, informéacii a presvedéeni v ¢ase ich
uverejnenia. Nepredstavuju ziadnu Specifikaciu a nepredpoklada sa Ziadna zodpovednost, ani oslobodenie od existujicich patentov.

Datum tlace:

2024111/27

Strana: 1/1

Datum revizie: 10/07/2024



SNF 0

WATER SCIENCE

SOKOFLOK SLOVAKIA s.r.0., Bardejovska 10 080 06 PreSov Slovenska republika
phone: +421 51 776 5057

SOKOFLOK 61 GP

Forma: Pevnd latka granulovana
Farba: Biela
I6novy charakter: Kationicky
Hustota naboja: Velmi vysoké
Molekulova hmotnost: Vel'mi vysoka
Velkost Castic: >2mm:<=2%

<0.15mm:<=6%

Priblizna sypna hmotnost’: 0.75
pH: 25-45@5¢g/L
Brookfield viskozitaf (cP): @50¢9/L: 570
@25¢g/L: 250

@1.0g/L: 88

Odporucané pracovna koncentracia (g/L): 4
Maximalne pouzitelna koncentracia (g/L): 10
Cas narozpustenie (min) v deionizovanej vode @ 5g/L, 25°C: 75
Stabilita deionizovaného (DI) roztoku (dni): 1
Skladovacia teplota (°C): 0-35
Doba skladovania (mesiace)*: 24

t Priemerné hodnoty sa uvadzaju pre pripravu a davkovanie zariadenim, pre ktoré je mozné pouzit' viskozitu 10 kréat nizsiu.
* Pri skladovani v stabilnych podmienkach v ramci odpordcaného teplotného rozsahu v neotvorenom pdvodnom obale.

Velkosti balenia

Viacvrstvoveé vrecia 25 kg
Velké tkané vaky (Big Bag) 750 kg
Ostatné rozmery Na vyZiadanie

Udaje v tomto technickom liste si uvedené iba pre informaciu. Su spravne podla naSich najlepsich vedomosti, informacii a presvedceni v ¢ase ich
uverejnenia. Nepredstavuju ziadnu Specifikaciu a nepredpoklada sa Ziadna zodpovednost, ani oslobodenie od existujucich patentov.

Datum tlace: 2024/11/27 Strana: 1/1 Datum revizie: 10/07/2024



